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Lea las siguientes instrucciones de seguridad, que estin
Instrucciones de seguridad disefiadas para evitar averias a la propiedad y dafios al usuario. -

» Nomenclatura
p Fuente de

alimentacion
P Instalacién Advertencia/Precaucion
P Limpieza
B Otros Negligencia en el cumplimiento de las indicaciones sefialadas por este simbolo podria

ocasionar dafios fisicos o perjuicios al equipo.

Nomenclatura convencional

Prohibido. Es importante leer y entender en todo momento.

3 =

No tocar. .
eléctrica.

® No desensamblar. —. Desconectar el enchufe del tomacorriente.

9 Conectar a tierra para prevenir una descarga
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P Nomenclatura DPMS. Si usa un protector de pantalla, pongalo al modo de pantalla activa.

p Fuente de
alimentacion

P Instalacion

iit Cuando no use el computador durante largos periodos de tiempo, ajistelo a

P Limpieza

b Otros No use un enchufe estropeado o flojo.

« Esto podria originar una descarga eléctrica o fuego.

No jale el enchufe del cordén ni toque el enchufe con las manos
mojadas.

« Esto podria ocasionar una descarga eléctrica o fuego.

Use sélamente conectores y receptaculos apropiados para hacer la
conexion a tierra.

o Una conexién a tierra inapropiada podria causar una descarga
eléctrica o una averia en el equipo.

No doble excesivamente el enchufe ni el cordén, tampoco coloque
objetos pesados sobre él, esto podria ocasionar dafos.

o Elincumplimiento de esta recomendacion podria causar una
descarga eléctrica o fuego.

@ Desconecte el enchufe del tomacorriente durante tormentas o
relampagos o si no es usado por un periodo largo de tiempo.

o Elincumplimiento de esta recomendacion podria causar una
descarga eléctrica o fuego.
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No cubrir las rejillas de ventilaciéon del cabinete del monitor.

T « Una mala ventilacion podria causar averias o fuego.

P Nomenclatura

p Fuente de
alimentacion

P Instalacion
P Limpieza
P Otros

@ Ponga el monitor en un lugar con poca humedad y un minimo de
polvo.

o Podria producirse un corto circuito o fuego en el interior del
monitor.

@ No deje caer el monitor cuando lo mueva.

o Esto podria causar dafo al producto o al cuerpo humano.

= f:? @ Ponga el monitor en una superficie plana y estable.

o EIl monitor puede causar lesiones al caerse.

| @ Coloque el monitor cuidadosamente.

o Podria dafiarse o romperse.

@ No asiente el monitor sobre la pantalla.

o Se podria dafar la superficie TFT-LCD.
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Cuando limpie la caja del monitor o la superficie del TFT-LCD, limpie con
Instrucciones de seguridad una tela suave, ligeramente mojada.
P Nomenclatura
p Fuente de

alimentacion
P Instalacion @ No rocie detergente directamente sobre el monitor.
P Limpieza

P Otros

@ Use el detergente recomendado con una tela suave.

@ Si el conector entre el enchufe y el pin esta oxidado o sucio,
limpielo apropiadamente con una tela seca.

« Un conector sucio puede causar una descarga eléctrica o fuego.

j&i @ _ @ No ponga recipientes con agua, productos quimicos o cualquier

’7 ;ja objeto metalico pequeio sobre el monitor.

w o Esto podria causar dafo, una descarga eléctrica o fuego.
E = o Si una sustancia extrafia entra en el monitor, desconecte el
enchufe y luego contactese con el centro de servicios.
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. = IMPORTANTE:
; PARA PREVENIR CUALQUIER MAL FUNCIONAMIENTO Y EVITAR DANOS, LEA
Instrucciones de seguridad DETALLADAMENTE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES ANTES DE CONECTAR

> Nomendlatura Y OPERAR EL APARATO, CONSERVE EL MANUAL PARA FUTURAS
> Fusnte de REFERENCIAS, GRACIAS. POR FAVOR LEA ESTE MANUAL ANTES DE OPERAR
Alimentacion EL APARATO Y GUARDELO PARA REFERENCIAS FUTURAS.

P Instalacion

P Limpieza

> @ No saque la cubierta (o la parte posterior). El usuario no debe hacer
Otros

reparaciones por si mismo.

o Esto podria causar una descarga eléctrica o fuego.
o Solicite la revisidn al personal calificado de reparaciones y
mantenimiento.

Si su monitor no funciona normalmente- en particular, si hay
algunos sonidos inusuales o sale algun olor del interior-
desconéctelo inmediatamente y contactese con un centro de venta
autorizado o un centro de servicios.

o Esto podria causar una descarga eléctrica o fuego.

A @ @ @ No asiente objetos pesados sobre la pantalla.

& o E@ o Esto podria causar una descarga eléctrica o fuego.

@ Por cada hora de trabajo que pase mirando la pantalla, deberia
descansar unos 5 minutos.

o Eso disminuira la fatiga de sus ojos.

@ No use o no almacene sustancias inflamables cerca del monitor.

o Esto podria causar una explosién o fuego.

§ @ No trate de mover el monitor jalandolo del cordén o del cable de
sefal.

« Esto podria causar averias, descarga eléctrica o fuego debido al
dafio del cable.

@ No mueva el monitor a la izquierda o a la derecha jalando
sb6lamente el cordén o el cable de seial.

o Esto podria causar una averia, descarga eléctrica o fuego debido
al dano del cable.
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S ; }ﬁ @ Nunca meta algo metalico en las aberturas del monitor.
WL
Instrucciones de seguridad o Esto podria causar una descarga eléctrica, fuego o lesiones.
P Nomenclatura
p Fuente de
alimentacion

P Instalacion
P Limpieza
P Otros
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— Y @& Monitor y Soporte @ Cordon eléctrico

D - | @ Documento de garantia

—= (no esta disponible en todas las
localidades)
S
//

@ Manual del Usuario y CD de
Instalacion de la Unidad de Disco

0‘\0..

Iuodﬂn
» Desempaque

P Parte Delantera
P Parte Posterior

.

Verifique que los siguientes productos estén
incluidos con el monitor. Si faltara alguno,
contactese con su distribuidor.
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b =
Intreduccion

P Desempaque

P Parte Delantera

P Parte Posterior

b

1. Indicador Analogo Presione el botdn "Exit", luego seleccione la sefial de video (A o
(A)/Digital(B) B) mientras el sistema OSD esta inactivo.
2. Boton Auto "Auto" permite que el monitor se autoajusta a la sefial de video
entrante.
3. Botoén Salir Use este botdn para salir del menu activo o del OSD (Visualizacion
en Pantalla)
4. Botones Reguladores Estos botones le permiten destacar y regular items en el menu.
5. Botén Menu Use este botdn para abrir el OSD y activar el item que esta
destacado en el menu.
6. Boton de suministro Use este botdn para prender y apagar el monitor.
de energia
Indicador de suministro Indica modo normal o Modo de Ahorro Energético.
de energia

Nota: Vea Ahorrador de Energia, descrito en el manual, para mayor informacion en lo referente a
las funciones de ahorro de energia. Para ahorrar energia, apague el monitor cuando no lo
necesite o cuando no lo use por periodos largos de tiempo.
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Intreduccion

P Desempaque
P Parte Delantera
» Parte Posterior

(La disposicion en la parte posterior del monitor podria variar de producto a producto)

1. Cable DVI Conecte el cable DVI al puerto DVI que esta ubicado en la parte posterior
del computador.
2. Cable D-sub Conecte el D-SUB de 15 pins del cable de sefial del video al conector de
video del PC en la parte posterior del computador.
3. Toma de Conecte el adaptador DC del monitor en la conexion electrica de su parte
corriente posterior.

Nota: Vea Conexion del Monitor para mayor informacion en lo referente a las conexiones de cable.
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Instalacion

p Conexion del

-
Monitor é\u >
p- Instalacion del
Controlador de
Monitor

@ Parte posterior del Computador

Parte posterior del monito ——— —
S — i i ‘s ";]E @ Modelo nuevo Macintosh

=1 o
) ok

iF

1. Conecte el adaptador DC del monitor en la conexion electrica de su parte posterior.
Enchufar el cordén de suministro eléctrico del monitor a un tomacorriente cercano.

2. Conecte el D-SUB de 15 pins del cable de sefial del video al conector de video del PC en la
parte posterior del monitor.

3. Conecte el cable DVI al puerto DVI que esta ubicado en la parte posterior del monitor.
4. Conecte el monitor al equipo Macintosh usando el cable de conexion D-SUB.

5. En el caso de un modelo antiguo de Macintosh, es necesario conectar el monitor usando un
adaptador especial de Mac.

6. Prenda el computador y el monitor. Si el monitor presenta una imagen, la instalacion esta
incompleta.
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Automatico " W Manual »

p= Conexion del

Monitor #  Cuando el sistema operativo solicite la unidad de disco del monitor (Controlador),

P Instalacion del Nota jnserte el CD-ROM incluido con este monitor. La instalacion de la unidad de disco
Controlador de es ligeramente diferente de un sistema operativo a otro. Siga las indicaciones
Monitor apropiadas para el sistema operativo que usted tiene.

Prepare un disco en blanco y descargue el archivo del programa controlador del sitio web
que se menciona a continuacion.

o Internet web site : http://www.samsung-monitor.com/ (Worldwide)
http://www.samsungusa.com/monitor (USA)
http://www.sec.co.kr/monitor/ (Korea)
http://www.samsungmonitor.com.cn/ (China)

@ windows ME

1. Inserte el CD en la unidad de CD-ROM.
2. Haga clic en "Windows ME Driver".
3. Escoja el modelo de su monitor de la lista de modelos, luego haga clic en el botén “OK”.

Pick the display adapter which you want to install the manitor
|S3 Inc. Savaged :I

Pick the monitor which you want to install
SyncMaster FO3DFEYTSIDF
SyncMaster TSIDFRUTOIDFEKITRIDFE]. MagicSynchMaster
SyncMaster TS5DFR)

> |

4. Pulse el botén “Instalar” de la ventana “Advertencia”.
Warning: Select the name that Hy

5. Lainstalacion del Driver del Monitor esta terminada.

@ Windows XP/2000

1. Inserte el CD en la unidad de CD-ROM.
2. Haga clic en "Windows XP/2000 Driver".
3. Escoja el modelo de su monltor de la lista de modelos, luego haga clic en el botén “OK”.

Samnung M

Fick the clsply acdagter o which you want to rstall the monitor
[reuTmina GoForce Mx M 400 =
Cumremithy vt allencd roraton

ﬂ Miaster 1715/ 1755/ L70S, MagicSyraMaster Cx

Ik T ICrRTOr whech YIRS WanT To et all

[CyrCrAaTter 1511/ 1951/ IS0T, MACoYNEMaIter LK 15 LULs AR =
Syrchiaster 151T/1S5T/LS0T. MagicSyroiaster Cx 15 1B0(0iC
Syrcharter 15 LVIES 155, Magcoynciiaster CXLS0A
wﬂqunc' I.«'M.I[M‘.M'U' (MJJ’I.JWTM) PABDIS TS

i
M 7 LMD, J'f'w MM#FE“‘#HH' CNL"OA
SyrcMastor 1010/ 1090 1000, MamcSyrecMastor CxX10S0(M}
du’ricM-th IBLTIAD!TJ’]M MMagic SyrncMaster OOLESEBLANK
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4. Pulse el botén “Instalar” de la ventana “Advertencia”.

~YWarnina
Select the monitor name that exactly
matches the name printed on the front
of your monitor or on the back |abel. If
you select the wrong monitor, restart
Windows in the "Safe Mode" and use
this CD-ROM(or Diskette) again to
select the cormrect monitor.

Cance| I

5. Sive la ventana “Mensaje”, haga clic en el botén “Contintie”. Luego haga clic en el boton
“OK”. Este driver del monitor esta bajo el logotipo certificado MS, y esta instalacién no
dafiara su sistema.

Hardware Installation

1 The software pou ane instaling fos this haidwarne:
LY
Synci astes 1715/ 17557 1705, MagoSynchaster C<1755

hast ried paeed Windows Logo besting 1o verily its compatibiiy
vl Whinedors P, (el i vibn this 19t if ingitacd.]

I:unlmw pour lulelluwn of thiz software I10, mpalr
iz thes conmet ation of your

mnu it ey m = thee futuse, memmh magy

recommends that you stop thiz installation now an

contact the hardware vendor for softwane that has

passad Windows Logo testing.

[ Eontinus arperay | [ETOF Installation ||

*El driver certificado sera colocado en la Pagina Web del Monitor Samsung.
http://www.samsung-monitor.com/
6. La instalacion del Driver del Monitor esta terminada.
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Instalacion
p= Conexion del
Monitor

» Instalacion del . . . . . . .
Controlador de # Cuando el sistema operativo solicite la unidad de disco del monitor (Controlador),
Monitor Nota jnserte el CD-ROM incluido con este monitor. La instalacién de la unidad de disco
es ligeramente diferente de un sistema operativo a otro. Siga las indicaciones

apropiadas para el sistema operativo que usted tiene.

Prepare un disco en blanco y descargue el archivo del programa controlador del sitio web
gue se menciona a continuacion.

« Internet web site : http://www.samsung-monitor.com/ (Worldwide)
http://www.samsungusa.com/monitor (USA)
http://www.sec.co.kr/monitor/ (Korea)
http://www.samsungmonitor.com.cn/ (China)

@ sistema Operativo Microsoft® windows® xp

1. Inserte el CD en la unidad de CD-ROM.
2. Haga clic en “Inicio” - “Panel de Control” luego pulse el icono “Appearence”.
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3. Haga clic en el icono “Visualizacidn” y escoja la ficha “Configuracion” luego haga clic en
“Avanzado”.

Dinplay Foopaer tios

Dagra
Py aeed Mage Mor sl wms 30 Prasgbet 11
Sy d o S Corvbent sl
Less [ ] | Mo Highmst [32 b -
1024 by 758 pasols I DN D O

(et | [ Adgereea |

Cancel ]|

Pluy, and Ploy Monitor Properiies
vl | Dotives |
g Fhig s Flay Mondor
Dievnce type: Mardces
Marnd aciwee (Ghardard mondor iypes)
. e Location on 30 Puogphet 111
Seumon iofinsh rake:
0 Hertx - Cievice s
Thin cevace in ok v pir e
[] Hidles e that this morniles carnot disglay
Cheaiing this chch box Shovs pou 1o select diplay modes thal Bhis IF i i b peobenns wilh thes davace, chck. Tioublashost 1o
meonior cannol chiplay conectly. This may lead (o an Lnss sble deplas stawt the ticableshocker,
srcdfon damaged harcvians
Covice uraps
Ll thes dmvicn [aabla) -
?




5. Pulse “Actualizar Driver” y seleccione “Instalar de unalista o ..."” luego haga clic en el
botén “Siguiente”.

Plug, and Play Monitor Prop Hardwars Updats Wizard
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6. Seleccione “No busque, yo voy a ..... " luego haga clic en “Siguiente” y luego pulse “Retire
el disco”.
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7. Pulse el boton “Examinar” luego escoja el A:\(D:\driver) y seleccione el modelo de su monitor
de la lista de modelos y haga clic en el botdn “Siguiente”.

Har dwars Update Wizasd

Install From Disk

Seleed the dovics diives pou want Ls install for this haedeasn,

It e ol achuser's ingtallation ditk, and then
make sure thal the conect divve iz slected below

= Sl the maratschuer sl rrescel of pous hardvste device e e cick. Hest. 1 pou
bt & ik, that ontans the Sl pou ~sand b rilall chek Have Db

.

Model
SymcMantes 1715/ 1755/ V7S, MagcSyrahiasies 41 756

Copy manulachuer's fles fiom By hin dviver in mot digially signedt

Lell e et civees ssoning it irocrent

0 ¥ |8
- [oowe, | Eem——

8. Sive la ventana “Mensaje”, haga clic en el boton “Contintie”. Luego haga click en el botén
“terminar”.

Hardware Inztallation

t§ The software pou sne instaling for this hardware:
M
SyncMastss 1715/ 1755/ 1705, MageSyncMaster C<1 755

has not passed Windows Logo testing Lo venly i compatbely
with Wirsdowes 2P (T el e wbw Thes lesting is wnpomtard |

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the comect operation of your spstem
wither immediately o in the future. Microzoft strongly
recommends thal pou stop thiz inttallation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

[ Seniinue arpway | [ STOP instatstion |

Este driver del monitor esta bajo el Logotipo certificado MS, y su instalacién no causara dafio
a su sistema.
*El driver certificado sera puesto en la Pagina Web del Monitor Samsung.
http://www.samsung-monitor.com/

9. Pulse el boton “Cerrar” luego haga clic continuamente en el botén “OK”.
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10. Lainstalacion del Driver del Monitor esta terminada.

) Sistema Operativo Microsoft® windows® 2000

Cuando no vea en su monitor "Firma Digital No Encontrada", siga los siguientes

o
pasos.

1. Escoja el boton "Aceptar" en la ventana de "Inserte Disco".

2. Haga clic en el boton "Buscador" en la ventana de "Buscar: todos los archivos”

3. Escoja "A:\(D:\driver)" luego haga clic en el botén de "Abrir" y luego haga clic en el botén
"Aceptar"

‘0. Guiade Instalacién Manual del Monitor

1. Haga clic en "Iniciar", "Configuracion”, "Panel de control".
2. Haga doble clic en el icono "Pantalla”.
3. Escoja el icono "Configuracion” luego haga clic en "Avanzada".
4. Escoja "Monitor".
Casol: Siel botdn "Propiedades de Pantalla" esta inactivo, esto significa que el monitor
esta propiamente configurado. Pare la instalacion.
Caso2: Si el botén "Propiedades de Pantalla" esta activo, haga clic en el botén
"Propiedades de Pantalla". Luego continde con el siguiente paso.
5. Haga clic en "Unidad de Disco (Controlador)" y luego haga clic en "Actualizar Unidad ."
después haga clic en el boton "Siguiente".
6. Escoja "Mostrar lista de unidades conocidas para este dispositivo para ser escogido como
una unidad especifica" luego Hacer clic en "Siguiente" y luego en "Tomar disco".
7. Haga clic en el boton "Buscador" luego escoja A:\(D:\driver).
8. Haga clic en el boton "Abrir", luego haga clic en el boton "Aceptar”.
9. Escoja el modelo del monitor y haga clic en el botén "Siguiente" y luego haga clic en el
botdn "Siguiente”.
10. Haga clic en el boton "Finalizar" luego en el botén "Cerrar”.

Si ve la ventana "Firma Digital no Encontrada”, haga clic en el botén "Si".
Haga clic en el botén "Terminar" luego en el botén "Cerrar".

& Sistema Operativo Microsoft® windows® Millennium

1. Haga clic en "Iniciar", "Configuracion”, "Panel de control”.

2. Haga doble clic en el icono "Pantalla”.

3. Seleccione la ficha "Configuraciones" y luego pulse el boton "Propiedades
Avanzadas".

Escoja la ficha "Monitor".

Haga clic en el botén "Cambiar”, en el cuadro de dialogo "Tipo de Monitor".

as



Escoja "Especificar la ubicacion del driver".

Seleccione "Visualizar una lista con todos los drivers, en una ubicacidn especifica..”
Luego haga clic en el botén "Siguiente".

Pulse el boton "Utilizar Disco"

Especifique A:\(D:\driver), luego pulse el botén "Aceptar”

Escoja "Muestre todos los dispositivos" y escoja el monitor que corresponda al que
usted conect6 a su computador y pulse "Aceptar”.

Continte pulsando el botén "Cerrar" y el botén "Aceptar” de la ventana de dialogo
Opciones de Visualizacion.

(Usted podra observar otras pantallas con algiin mensaje de advertencia, luego pulse la
opcién apreciada para su monitor.)

Sistema Operativo Microsoft® Windows® NT

1. Haga clic en "Iniciar", "Configuracién”, "Panel de Control" y luego haga doble clic en

2.

3.

4.

"Pantalla”.

En la ventana "Informacién de Registro de Pantalla”, pulse la ficha "Configuracion" y
luego haga clic en "Modos de Pantalla”.

Seleccione el modo que quiere usar ("Resoluciéon”, "Numero de Colores"y "Frecuencia
Vertical") y luego haga clic en "Aceptar".

Si la pantalla funciona normalmente después de hacer clic en "Prueba”, haga clic en el
boton "Aplicar". Si la pantalla no funciona normalmente, cambie a otro modo (baje el
modo de la resolucion, colores, frecuencia).

Nota: Si no hay Modo en "Modos de Pantalla”, seleccione el nivel de resoluciéon y
frecuencia vertical fijandose en Modos de Pantalla Prefijados que aparece en este manual.

Sistema Operativo Linux

Para ejecutar X-Window, necesita hacer el archivo X86 Config, el cual es una clase de archivo
de configuracion del sistema.

1.

Noarwh

10.

Presione "Intro(Enter)" en la primera y en la segunda pantalla después de ejecutar el
archivo "X86Config".

La tercera pantalla es para "Configuracion de Mouse"

Configure el mouse de la computadora.

La pantalla siguiente es para "Seleccionar Teclado".

Configure el teclado de la computadora.

La pantalla siguiente es para "Configuracion del Monitor"

Primero, coloque una "Frecuencia Horizontal" para el monitor. (Puede ingresar la
frecuencia directamente).

Coloque una "Frecuencia Vertical" para el monitor. (Puede ingresar la frecuencia
directamente).

Ingrese el "nombre del modelo del monitor". Esta informacion no afectara la ejecucion
actual de X-Window.

"Ha terminado" la configuracion del monitor

"Ejecute” X-Window después de configurar otro hardware requerido.
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"Auto” permite que el monitor se autoajusta a la sefial de
video entrante.

Use este botdn para salir del mend activo o del OSD
(Visualizacitn en Pantalla)

Estos botones le permiten destacar y regular items en el
meni.

Use este botdn para abrir el OSD y activar el
item que estd destacado en el mend.
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03

Calibre el Luminosidad.

Luminosidad

1. Pulsar el botén Menu ( ).

— | 40 2. Pulsar el boton Menu ( ) hasta que en el pantalla
aparezca Luminosidad.

3. Presione el botdn + para aumentar el brillo o presione el
botdn - para disminuir el Luminosidad.

Funciones de acceso directo: Ajusta directamente la luminosidad si el sistema OSD esta
desactivado.

® Contraste
Calibre el Contraste.

]

Contraste 1. Pulsar el botén Menu ( ).

2. Pulsar el botdn - 6 + hasta que en la pantalla aparezca
Contraste.

3. Pulsar el botén Menu ( ) hasta que en el pantalla
aparezca Contraste.

4. Presione el boton + para aumentar el contraste o
presione el botén - para disminuir el contraste.

Nota: No esta disponible Esta funcién no trabaja en.
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.aptsci()n Imagen

[

La funcion Bloqueo de Imagen es usada para ajustar y
obtener la mejor imagen mediante la eliminacion de

- . perturbaciones que crean imagenes inestables,
Sintonia Fina con agitaciones y resplandores débiles.

— 1 Si no se obtiene un resultado satisfactorio usando el
. 20O 1312 ajuste Fino, use el ajuste Burdo y luego use el Fino otra
Sintonia Gruesa vez.

1. Pulsar el botén Menu ( )-

Adaptacidn Imag

# 2. Pulsar el boton - 6 + hasta que en la pantalla aparezca
Adaptscion Imagen.

Adaptacidn Imag 3. Pulsar el boton Menu ( ) dos veces para abrir la
Sintonia Fina pantalla de ajuste Sintonia Fina.

- 000 [+ 11
— ] 1312

Sintonia Gruesa

4. Use los botones - o + para eliminar las perturbaciones.

® Sintonia Gruesa

K 1. Pulsar el botén Menu ( ).

2. Pulsar el botdn - 6 + hasta que en la pantalla aparezca

Sintonia Fina . ., . .
T I 11 3. Pulsar el botén Menu ( ) del menu y luego presione
- | + 1309 elboton-6+hastaqueaparezcalapantallaelSintoniaGruesa.

Sintonia Grueaa Pulsar el boton Menu ( ) para abrir la pantalla de
ajuste de el Sintonia Gruesa.

4. Use los botones - o + para eliminar las perturbaciones.

Nota: No esta disponible Esta funcién no trabaja en.
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Posicidn
Posicién H

6] ©

Posicién V

=

I=1

Posicidn
Posicion H
-§] O+
Posicion V

= 2

L=

Posicidn
Posicién H

6] ©

Posicidon V
- B+

® Posicion H
Seguir estas instrucciones para cambiar la posicion del
display entero del monitor.

1. Pulsar el botén Menu ( ).

2. Pulsar el botdn - 6 + hasta que en la pantalla
aparezca Posicion.

3. Pulsar el botén Menu ( ) dos veces para abrir la
pantalla de ajuste Posicion H.

4. Use el botdn - y + para cambiar la posicion horizontal
de la misma.

® PosicionV
Seguir estas instrucciones para cambiar la posicion del
display entero del monitor.

1. Pulsar el botén Menu ( ).

2. Pulsar el boton - 6 + hasta que en la pantalla
aparezca Posicion.

3. Pulsar el botéon Menu ( ) del menu y luego presione
el botén - 6 + hasta que aparezca la pantalla el
Posicion V.

Pulsar el botén Menu ( ) para abrir la pantalla de
ajuste de el Posicion V.

4. Use el botdn - y + para cambiar la posicién vertical de la
area de la vista del monitor.

Nota: No esta disponible Esta funcién no trabaja en.
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® Reset Geometria

Los parametros de la Geometria son reemplazados por
los valores establecidos en fabrica.

Reset Geometria
No Si

REEELE"—'"‘-" 8l 2. Pulsar el botén - 6 + hasta que en la pantalla aparezca

1. Pulsar el botén Menu ( ).

Reset.

3. Pulsar el boton Menu ( ) dos veces para abrir la
pantalla de ajuste Reset Geometria.

4. Pulse el botén + para seleccionar Si. Si no quiere
recuperar los valores del monitor establecidos en fabrica,
Reset Geometria use el boton - para seleccionar No.
- Mo Si

Reset Color

A Si ® Reset Color

Los parametros de la Color son reemplazados por los
valores establecidos en fabrica.

1. Pulsar el botén Menu ( ).

2. Pulsar el boton - 6 + hasta que en la pantalla aparezca
Reset Geometria Reset.

. No Si 3. Pulsar el botén Menu ( ) del menu y luego presione
Colo 'NEES ol Si + elboton - 6 + hasta que aparezcala pantalla el Reset Color.

Pulsar el boton Menu () para abrir la pantalla de ajuste de
el Reset Color.

4. Pulse el botén + para seleccionar Si.
Si no quiere recuperar los valores del monitor
establecidos en fabrica, use el boton - para seleccionar
No.

Nota: No esta disponible Esta funcién no trabaja en.
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® Temp. De Color
Usted puede cambiar a un color calido.

Temp. De Color

1. Pulsar el botén Menu ( [«] ) .
Ajustado Usuario ()

2. Pulsar el botdn - 6 + hasta que en la pantalla aparezca

Rojizo
Temp. De Color.

Azulado

3. Pulsar el botén Menu ( ) hasta que en el pantalla
aparezca Temp. De Color.

4. Presione el boton - o + para seleccionar Ajuste del
Ajustado Usuario, Rojizo o Azulado.

Nota: No esta disponible Esta funcién no trabaja en.

bk ® Control Color
Siga estos pasos para regular el control de color
Control Color individual R, V, A.

R s 50 1. Pulsar el botén Men ( ).

(— 2 ] .
v 50 2. Pulsar el botdn - 6 + hasta que en la pantalla aparezca
A — 2 ] 50 Temp. De Color.

3. Pulsar el botén Menu ( ) dos veces para abrir la
pantalla de ajuste Control Color.
Para definir el tono del color use los botones - o + para
seleccionar R(0jo), V(erde) o A(zul).

4. Use el botdn - 6 + para ajustar el color.

Nota: No esta disponible Esta funcién no trabaja en.
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#® Tamano de Imagen

Tamanic de Imag Seguir estas instrucciones para cambiar el tamafio del display

Normal entero del monitor.

Ampliac. 1 1 Pulsar el botén Menu ( (=) ).

2 Pulsar el botén - 6 + hasta que en la pantalla aparezca Tamafio de
Imagen.

3 Pulsar el botéon Menu ( ) hasta que en el pantalla aparezca
Tamaro de Imagen.

4 Use el botdn - 6 + para seleccionar "Normal, Ampliac 1 6 Ampliac
2",

Nota: No esta disponible Esta funcién no trabaja en.

Seguir los pasos abajo par cambiar el idioma usado en
English el menu. . -

Deutsch Puede escoger uno de los 6 idiomas siguientes.
Francais (Inglés, Aleman, Francés, Italiano, Espafol, Sueco)

Eﬂ!;?,’;ﬂa NOTA : El lenguaje escogido afecta solamente el

idioma de OSD.

Esto no tiene efecto alguno en el
funcionamiento de los software en el
computador.

1. Pulsar el botén Menu ( ).

2. Pulsar el botdn - 6 + hasta que en la pantalla aparezca
Idioma.

3. Pulsar el botéon Menu ( ) hasta que en el pantalla
aparezca ldioma.

4. Use el botdén - 6 + para seleccionar el idioma que usted
desee utilizar.
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® Tono Medio

Cambia la opacidad del fondo del sistema OSD (Sistema
de presentacion en pantalla).

Tono Medio

1. Pulsar el botén Menu ( ).

2. Pulsar el botdn - 6 + hasta que en la pantalla aparezca
Tono Medio.

3. Pulsar el botéon Menu ( ) hasta que en el pantalla
aparezca Tono Medio.

4. Use el botén - 6 + para seleccionar On o Off.
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-sicién del menu.

® Posicion H
= Puede cambiar la posicién horizontal donde aparece el
Posicidén del menda menl OSD en su monitor.
Posicion H
B] = 1. Pulsar el boton Menu ( ) -

P“mﬂﬂiﬁ" v o 2. Pulsar el boton - 6 + hasta que en la pantalla aparezca
Posicién del menu.

3. Pulsar el botén Menu ( ) dos veces para abrir la pan-
talla de ajuste Posicion H.

= 4. Use los botones - y + para colocar el menu en la posicion
Posicién del menid horizontal preferida.
Posicién H
-8] &+
Posicion V
(@

® PosicionV
Puede cambiar la posicion vertical donde aparece el
menu OSD en su monitor.

1. Pulsar el botén Menu ( ).

= 2. Pulsar el boton - 6 + hasta que en la pantalla aparezca
Posicién del mend Posicion del mend.
Pnglﬁn H K= 3. Pulsar el botén Menu ( ) del menu y luego presione
Posicién V el boton - 6 + hasta que aparezca la pantalla el Posicion
- @ + V. Pulsar el boton Menu ( ) para abrir la pantalla de

ajuste de el Posicion V.

4. Use los botones - y + para colocar el menu en la posicion
vertical preferida.
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® Duracion del menu

@ El menu desaparecera automaticamente si no se hacen
Duracién del menii ciertos arreglos para fijar un tiempo determinado.
Usted puede fijar el tiempo que debe esperar el menu
antes de que desaparezca.

- 5 10 20 50 200 +
(Segundos) 1. Pulsar el boton Menu ( )

2. Pulsar el boton - 6 + hasta que en la pantalla aparezca
Duracion del menu.

3. Pulsar el botéon Menu ( ) hasta que en el pantalla
aparezca Duracion del menu.

4. Use los botones - o + para seleccionar 5, 10, 20, 50, 200
segundos. El valor por defecto es 20 segundos.

® Modo Pantalla

@ Usted puede ver la frecuencia, la polaridad de las
Modo Pantalla sefales operativas y el nivel de resolucion.

60 OkHZ 75HZ PP Nota : Estas pantallas no permiten ningun cambio a los
1024%X768 ajustes, sélamente son para informacion.

1. Pulsar el botén Menu ( ).

2. Pulsar el botdn - 6 + hasta que en la pantalla aparezca
Modo Pantalla.
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® Ajuste Automatico

El ajuste automatico permite al monitor hacer un
Ajuste Automat. autoajuste a la seial de video de entrada. Los valores
de fino, burdo y posicién son ajustados

0 automaticamente.

1. Pulsar el botén Auto.

Para hacer que la funcion de ajuste automatico se torne mas veloz, ejecute la funcion "AUTO"
mientras esta activo AUTO PATTERN.

Nota: No esta disponible Esta funcién no trabaja en.

® Control de Bloqueo / Desbloqueado

Ajuste Automat. 1. Si usted presiona el boton del menu ( ) por mas de
Bloqueadc-! 5 segundos, activara el modo de visualizacion en
pantalla actual y no podra cambiar el menu.

2. Si usted presiona el botén del menu ( ) otra vez
durante 5 segundos para desactivar el modo de pantalla
determinado.
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#  Antes de llamar a un centro de servicio, revise la informacion proporcionada en esta
Nota geccion para ver si puede resolver el problema usted mismo. Si necesita ayuda, llame por
T teléfono al nimero que figura en el documento de garantia, al nimero de la seccion
Investigacion de fallas . . . .
informaciones o contactese con el vendedor autorizado.

p Lista de

chequeo
> Q&A SIeINES Revisar la list Solucion
p Investigacion del - ________________________________|

dispositivo de

Autoprueba No hay imagen en Esta conectado correctamente
pantalla No puede usar el cordén eléctrico a la fuente
el monitor. de alimentacion?

Puede ver en la pantalla "Sin
Conexion. Check Cable
Sefal"?

Si esta conectada la fuente de
suministro eléctrico, reiniciar el
computador para ver la pantalla
inicial (la pantalla de conexion),
la cual se puede ver.

Puede ver en la pantalla "Video
incompatible"?

No hay imagen en la pantalla.
El indicador de suministro de
energia esté parpadeando en
intervalos de un segundo?

No se puede ver Ha bloqueado el Menu
Visualizacion en Pantalla | Visualizacion en Pantalla (OSD)
(OSD). para evitar cambios?
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Investigacion de fallas

» Lista de La pantalla muestra La pantalla muestra so6lo un
chequeo colores extrafios o sélo color como si la mirara a traves
b Q&A blanco y negro. de un papel de celofan?

p Investigacion del
dispositivo de
Autoprueba

Los colores de la pantalla se
vuelven extrafios después de
ejecutar un programa o debido
a una falla del sistema mientras
se ejecutan programas de
aplicacion?

Se ha instalado
apropiadamente la tarjeta de

video?
La pantalla se ha Ha cambiado la tarjeta de video
desequilibrado o la unidad de disco?

repentinamente.

Ha regulado la resolucion o
frecuencia del monitor?

La pantalla puede estar desbalanceada debido al ciclo de las
sefiales de la tarjeta de video. Reajustar Posicion de acuerdo a
las instrucciones de OSD.

La pantalla esta fuerade | Ha regulado la resolucion o
enfoque o no puede frecuencia del monitor?

regularse OSD.

LED esta intermitente Observa que la frecuencia esta
pero no hay imagenes en | regulada apropiadamente al
la pantalla. inspeccionar el Tiempo de

Pantalla en el mend?

En la pantalla se Han sido fijados
muestran sélo 16 apropiadamente los colores en
colores. Han cambiado Windows?

los colores de la pantalla
después de cambiar la
tarjeta de video.




Ha sido fijada apropiadamete la
tarjeta de video?

Fijar |a tarjeta de video de
acuerdo a las instrucciones del
manual de la tarjeta de video.

Hay un mensaje que
dice: "Monitor
desconocido, Enchufar y
Usar (VESA DDC)
monitor encontrado”.

Ha instalado el controlador de
monitor?

Instale el controlador de
monitor de acuerdo a las
Instrucciones de Instalacion del
Controlador.

Vea el manual de la tarjeta de
video para saber si la funcion
Enchufar y Usar (VESA DDC)
puede ser soportada.

Instale el controlador de
monitor de acuerdo a las
Instrucciones de Instalacion del
Controlador.

Si hay problemas con el monitor, inspeccione los siguientes items.

1. Inspeccione si el cordén de suministro de energia esta conectado apropiadamente al

computador.

2. Inspeccione si el computador emite el sonido "beep" méas de 3 veces cuando se inicie.
(Si es afirmativo, solicite un servicio de mantenimiento para la placa base del computador).
3. Siinstala una nueva tarjeta de video o si ensambla el PC, inspeccione si la unidad del

adaptador (video) o el controlador del monitor estéa instalado.

4. Inspeccione que la velocidad de escaneo de la pantalla de video esté puesto en 75 Hz o0 85

Hz.

(Cuando use la maxima resolucion no exceda 60 Hz ).
5. Sitiene problemas en la instalacion del controlador del adaptador (video), inicie el computador
en el Modo Seguro, remueva el Adaptador de Pantalla en "Panel de Control , Sistema,
Dispositivo de Administracion" y luego reiniciar el computador para reinstalar el controlador del

adaptador (video).

Nota: Silos problemas persisten, contactese con un centro de servicio autorizado.
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Pregunta Respuesta

Investigacion de fallas Como se puede cambiar la
P Lista de chequeo frecuencia?

> Q&A

p Investigacion del

dispositivo de
Autoprueba

Cdémo se puede regular la
resoluciéon?

Cémo se puede poner la funcién
Ahorro de Energia?

Cbémo se puede limpiar el Tubo de
imagen/Panel LCD?
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- - Chequear el dispositivo de Autoprueba | Mensajes de Precaucién | Ambiente | Recomendacion Uil

Se provee un dispositivo de autoprueba que permite inspeccionar la funcién apropiada del
monitor. Si el monitor y el computador estan conectados apropiadamente pero la pantalla
del monitor permanece obscura y el indicador de abastecimiento de energia esta
intermitente, ejecute la autoprueba del monitor, siguiendo los siguientes pasos:

P Lista de chequeo
P Q&A
P Investigacion

o Autopruch
de Autoprueba . Chequear el dispositivo de Autoprusha
1. Apague el computador y el monitor

2. Desconecte el cable de video de la parte trasera del computador.
3. Prenda el monitor.

Si el monitor esta funcionando correctamente, se vera una caja con el borde y el texto
interior como se muestra en la siguiente ilustracion:
Las tres cajas dentro del borde son de color rojo, verde y azul.

Sin Conexion

Check Cable Sefial

La ausencia de una de las cajas indica un problema en el monitor. Esta caja también
aparece durante la operacion normal si el cable de video se desconecta o se dafia.

4. Apague el monitor y vuelva a conectar el cable de video; luego prenda el computador y el
monitor.

Si después de usar el procedimiento anteriormente indicado, la pantalla del monitor
permanece en blanco, inspeccione el controlador de video y el sistema del computador
el monitor esta funcionando correctamente.

() Mensajes de Precaucion

Si hay algo incorrecto en la sefial de entrada, aparece un mensaje en la pantalla o la
pantalla se pone en blanco aunque el indicador de suministro de energia LED esté
todavia prendido. El mensaje podria indicar que el monitor esta fuera del rango de
escaner o que se necesita inspeccionar el cable de senal.

Video incompatible
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L) Ambionte

La ubicacion y posiciéon del monitor podria influenciar en la calidad y otras

P Lista de chequeo caracteristicas del monitor.
> Q&A
B Investigacion 1. Si hay algun altavoz para bajas audiofrecuencias cerca del monitor, desconéctelo y

del dispositivo trasladelo a otra habitacion.

de Autoprueba
2. Retire todos los dispositivos electronicos como radios, ventiladores, relojes y teléfonos que

estan a menos de 3 pies (1 metro) del monitor.

. Recomendacién qtil

« Un monitor reconstruye sefiales visuales que recibe del computador. Por lo tanto, si hay
algun problema con el PC o la tarjeta de video, esto podria causar que el monitor se ponga
en blanco, o tenga malos colores, sonido, Sincronizacion Fuera de Rango, etc. En este
caso , primero inspeccione la fuente del problema y luego pongase en contacto con el centro
de servicio o el distribuidor.

« Analizando las condiciones de trabajo del monitor
Si no hay imagen en la pantalla o si aparece un mensaje "Video incompatible”, desconecte
el cable del computador mientras el monitor todavia esta con corriente eléctrica.
o Si hay un mensaje en la pantalla o si la pantalla se pone blanca, esto significa que el
monitor esta en condiciones de trabajar.
o En este caso, inspeccione el computador y averigue el problema.
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P> Generales

p Administrador de
Energia

p Mode de Pantalla
Prefijado

Generales

Nombre del Modelo
Panel LCD

Tamafo

Area de Presentacion
Distancia entre Pixels
Tipo

Angulo de visualizacién

Sincronizacion

SyncMaster 151P

15,0 pulgadas de diagonal
304,1 (H) x 228,1 (V)

0,297 (H) x 0,297 (V)

matrix activa TFT a-si
80/80/80/70((1zq/Der/Sup/Inf)

Informacion

Horizontal 30 ~ 60 kHz
Vertical 56 ~ 75 Hz

Color de Pantalla

16,7M (True)

Resolucion

Resolucion 6ptima 1024 x 768@60Hz
Méxima resolucion 1024 x 768@75Hz

Seial de Entrada, Terminada

RGB, Analogo 0,7 Vpp positivo a 75 ohms
H Separada/ V sinc, Compuesta, Sync-on-Green
Nivel TTL, positivo o negativo

Ancho de Banda Maximo

80 MHz

Fuente de poder

AC 90 ~ 264 VAC, 60/50 Hz + 3Hz

Cable de Seial

15pines-a-15pines D-sub cable,DVI-D cable,DC-cable, desarmable
Consumo de Energia

30W (Maximo)

Dimensiones (P x D x A) / Peso

380,0 X 190,0 X 404,0 mm / 4,6kg (Con Soporte Simple)
Consideraciones medioambientales

Temperatura : 50°F ~ 104°F(10°C ~ 40°C)
Humedad : 10% ~ 80%, no-condensacion

Temperatura : -4°F ~113°F (-20°C ~ 45°C)
Humedad : 5% ~ 95%, no-condensacién

Operacion

Almacenamiento

Capacidad Plug y Play

Este monitor puede instalarse en cualquier sistema con Plug & Play compatible. Las interacciones
de los sistemas del monitor y computador proveen las mejores condiciones operativas y
configuracion del sistema. En la mayoria de los casos, la instalaciéon del monitor se hara
automaticamente, a menos que el usuario desee seleccionar configuraciones alternas.

Punto aceptable

Para este producto se usa la pantalla TFT LCD fabricada con tecnologia avanzada de
semiconductores con una precision de 99,999%. Pero a veces, los pixeles de color ROJO,
VERDE, AZUL y BLANCO parecen estar brillantes o se pueden ver algunos pixeles negros. Esto
no es debido a una mala calidad y usted puede usarlo con confianza.

e Por ejemplo, el numero de pixeles de TFT LCD que hay en este producto es 2,359,296.

Nota: El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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[ - Este monitor tiene un sistema incorporado de manejo de energia llamado Ahorrador de Energia .
=3 — Este sistema ahorra energia cambiando el monitor a un modo de bajo consumo de energia cuando
no es usado por cierto periodo de tiempo. El monitor regresa gutomaticamente a una operacion
normal cuando se mueve el mouse del computador o se presiona una tecla del teclado. Para
P Generales ahorrar energia, apague el monitor cuando no lo necesite, o cuando no lo use durante largos
p Administrador periodos de tiempo. El sistema del Ahorrador de Energia funciona con un VESA DPMS de acuerdo
de Energia a la tarjeta de video instalada en el computador. Use un programa de herramientas instalado en el
p Mode de Pantalla computador para instalar esta caracteristica.
Prefijado

Modo de ahorro Apagado de la Fuente

Estado Operaciéon normal energético de Alimentacion
EPA/ENERGY 2000
Indicador de . .
Suministro de Energia Verde Verde, intermitente Negro
Consumo de Energia Menos de 30 W Menos de 2 W Menos de 2 W

Este monitor es compatible con EPA ENERGY STAR® y con ENERGY2000
cuando es usado con un computador que esta equipado con VESA DPMS.

Como socio de EPA ENERGY STAR® Partner, SAMSUNG ha determinado que

este producto sigue las directrices de ENERGY sTAR® sobre eficiencia
energética.
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- - Si la sefal transferida del computador es la misma a la de los Modos de Pantalla Prefijados
=3 —— siguientes, la pantalla se regula automaticamente. Sin embargo, si la sefal difiere, la pantalla
podria ponerse en blanco mientras el indicador de suministro de energia LED esta prendido.
Especificaciones
Consulte el manual de la tarjeta de video y regule la pantalla de la siguiente manera.
P Generales .
» Administrador de Table 1. Preset Timing Modes
Energia FrecuenciaH FrecuenciaV  Anchode Banda  Polaridad Sync
p Mode de Modo Pantalla (kHz2) (Hz) (MHz) (HIV)
Pantalla
Prefijado IBM, 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +/-
IBM, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -+
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +,-/+,-
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +H+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +H+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +H+
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +H+

Frecuencia H

El tiempo para escanear una linea que conecta horizontalmente el lado
derecho de la pantalla al lado izquierdo es llamado Ciclo Horizontal y el
numero inverso del Ciclo Horizontal es llamado Frecuencia H. Unidad
kHz

Frecuencia V

A semejanza de una lampara fluorescente, la pantalla tiene que repetir
la misma imagen muchas veces por segundo para mostrar una imagen
al usuario. La frecuencia de esta repeticion es llamada Frecuencia V o
Frecuencia de Escaneo. Unidad Hz




Especificacionas

P Generales

p Administrador de
Energia

p Mode de Pantalla
Prefijado
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Generales

Nombre del Modelo SyncMaster 171P

Panel LCD

Tamafio 17,0 pulgadas de diagonal
Area de Presentacion 337,92 (H) x 270,336 (V)
Distancia entre Pixels 0,264 (H) x 0,264 (V)

Tipo matrix activa TFT a-si
Angulo de visualizacién 85/85/85/85(1zq/Der/Sup/Inf)
Sincronizacion

Horizontal 30 ~ 81 kHz

Vertical 56 ~ 85 Hz

Color de Pantalla

16,7M (True)

Resolucion
Resolucion éptima 1280 x 1024@60Hz
Maxima resolucion 1280 x 1024@76Hz

Senal de Entrada, Terminada

RGB, Analogo 0,7 Vpp positivo a 75 ohms
H Separada/ V sinc, Compuesta, Sync-on-Green
Nivel TTL, positivo o negativo

Ancho de Banda Maximo

135 MHz

Fuente de poder

AC 90 ~ 264 VAC, 60/50 Hz + 3Hz

Cable de Seial

15pines-a-15pines D-sub cable,DVI-D cable,DC-cable, desarmable
Consumo de Energia

40W (Maximo)

Dimensiones (P x D x A) / Peso

398,2 X 208,4 X 443,2 mm / 6,3kg (Con Soporte Simple)

Consideraciones medioambientales

Operacion Temperatura : 50°F ~ 104°F(10°C ~ 40°C)
Humedad : 10% ~ 80%, no-condensacion
Almacenamiento Temperatura : -4°F ~113°F (-20°C ~ 45°C)

Humedad : 5% ~ 95%, no-condensacion
Capacidad Plug y Play

Este monitor puede instalarse en cualquier sistema con Plug & Play compatible. Las interacciones
de los sistemas del monitor y computador proveen las mejores condiciones operativas y
configuracion del sistema. En la mayoria de los casos, la instalacion del monitor se hara
automaticamente, a menos que el usuario desee seleccionar configuraciones alternas.

Punto aceptable

Para este producto se usa la pantalla TFT LCD fabricada con tecnologia avanzada de
semiconductores con una precision de 99,999%. Pero a veces, los pixeles de color ROJO,
\v/yEDNE A7ZLI DI ANIOCN naranan actar hrillantaa A aa niiadan var al~iinmas nivalaa neqgros C
VLNUL, "\LUL y DLAINUVUY palUbUII cowal viialiltco U oS PUUUUII \A-] algunua PII\UIUO IIU\JI Uo.

no es debido a una mala calidad y usted puede usarlo con confianza.
e Por ejemplo, el numero de pixeles de TFT LCD que hay en este producto es 3,932,160.

Nota: El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Infarmacion
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[ - Este monitor tiene un sistema incorporado de manejo de energia llamado Ahorrador de Energia .
=3 — Este sistema ahorra energia cambiando el monitor a un modo de bajo consumo de energia cuando
no es usado por cierto periodo de tiempo. El monitor regresa gutomaticamente a una operacion
normal cuando se mueve el mouse del computador o se presiona una tecla del teclado. Para
P Generales ahorrar energia, apague el monitor cuando no lo necesite, o cuando no lo use durante largos
p Administrador periodos de tiempo. El sistema del Ahorrador de Energia funciona con un VESA DPMS de acuerdo
de Energia a la tarjeta de video instalada en el computador. Use un programa de herramientas instalado en el
p Mode de Pantalla computador para instalar esta caracteristica.
Prefijado

Modo de ahorro Apagado de la Fuente

Estado Operaciéon normal energético de Alimentacion
EPA/ENERGY 2000
Indicador de . .
Suministro de Energia Verde Verde, intermitente Negro
Consumo de Energia Menos de 40 W Menos de 3 W Menos de 1.5 W

Este monitor es compatible con EPA ENERGY STAR® y con ENERGY2000
cuando es usado con un computador que esta equipado con VESA DPMS.

Como socio de EPA ENERGY STAR® Partner, SAMSUNG ha determinado que

este producto sigue las directrices de ENERGY sTAR® sobre eficiencia
energética.
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- - Si la sefal transferida del computador es la misma a la de los Modos de Pantalla Prefijados
=3 —— siguientes, la pantalla se regula automaticamente. Sin embargo, si la sefal difiere, la pantalla
Espacmcaciones podria ponerse en blanco m?entras e] indicador de suministro de engrgia LED esta prendido.
p— Consulte el manu:-al (?e la tarjeta de video y regule la pantalla de la siguiente manera.
» Administrador de Table 1. Preset Timing Modes
Energia . . .
> '\P/I::t;?ae Modo Pantalla Frec(ll.l((;ﬁ-lnzt):la H Frec;x::)ma \" Anch?lvtli'-elz?anda Polarzlc-il?\tli)Sync
Prefijado IBM, 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +/-
IBM, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -+
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 43,269 85,008 36,000 -/-
MAC., 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
MAC., 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +,-/+,-
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 ++
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 ++
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
VESA, 800 x 600 53,674 85,061 56,250 ++
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+
VESA, 1024 x 768 68,677 84,997 94,500 +/+
VESA, 1280 x 1024 63,981 60,020 108,00 ++
VESA, 1280 x 1024 79,976 75,025 135,00 ++
SUN, 1280 x 1024 81,129 76,106 135,00 -/-

Frecuencia H

El tiempo para escanear una linea que conecta horizontalmente el lado
derecho de la pantalla al lado izquierdo es llamado Ciclo Horizontal y el
namero inverso del Ciclo Horizontal es llamado Frecuencia H. Unidad
kHz

Frecuencia V

A semejanza de una lampara fluorescente, la pantalla tiene que repetir
la misma imagen muchas veces por segundo para mostrar una imagen
al usuario. La frecuencia de esta repeticion es llamada Frecuencia V o
Frecuencia de Escaneo. Unidad Hz
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Informacién
P Servicio

& USA.: @ BRAZIL:
Samsung Computer Products Customer Service Samsung Eletronica da Amazonia Ltda.
400 Valley Road, Suite 201, Mt. Arlington, NJ 07856 R. Prof. Manoelito de Ornellas, 303, Terro B
Tel. : (973)601-6000, 1-800-SAMSUNG Chacara Sto. Antonio, CEP : 04719-040
(1-800-726-7864) Sao Paulo, SP
Fax. : (973)601-6001 SAC : 0800 124 421
http://samsungusa.com/monitor/ http://www.samsung.com.br/

@ CANADA: @ COLOMBIA:
Samsung Electronics Canada Inc. Samsung Electronics Colombia
7037 Financial Drive Cra 9 No 99A-02 Of. 106
Mississauga, Ontario L5N 6R3 Bogota, Colombia
Tel. : 1-800-SAMSUNG (1-800-726-7864) Tel.: 9-800-112-112
Fax. : (905) 542-1199 Fax: (571) 618 - 2068
http://www.samsung.ca/ http://www.samsung-latin.com/

e-mail : soporte@samsung-latin.com

@ PANAMA : @ PERU:
Samsung Electronics Latinoamerica( Z.L.) S.A. Servicio Integral Samsung
Calle 50 Edificio Plaza Credicorp, Planta Baja Av.Argentina 1790 Lima1. Peru
Panama Tel: 51-1-336-8686
Tel. : (507) 210-1122, 210-1133 Fax: 51-1-336-8551
Tel : 800-3278(FAST) http://www.samsungperu.com/
http://www.samsung-latin.com/

& GERMANY : @ AUSTRALIA:
TELEPLAN Rhein-Main GmbH Samsung Electronics Australia Pty Ltd.
Feldstr. 16 Customer Response Centre
64331 Weiterstadt 7 Parkview Drive, Homebush Bay NSW 2127
T. 06151/957-1306 Tel : 1300 362 603
F. 06151/957-1732 http://www.samsung.com.au/

* EURO 0,12/Min.
http://www.samsung.de/

@ ESPANA:

® ITALY: Samsung Electronics Comercial Iberica, S.A.
Samsung Electronics ltalia S.p.a. Ciencies, 55-65 (Poligono Pedrosa) 08908
Via C. Donat Cattin, 5 Hospitalet de Llobregat (Barcelona)
20063 Cernusco s/Naviglio (MI) Tel. : (93) 261 67 00
Servizio Clienti: 199.153.153 Fax. : (93) 261 67 50
http://www.samsung-italia.com/ http:/samsung.es/

@ United Kingdom : @ THAILAND :
Samsung Electronics (UK) Ltd. HAI SAMSUNG SERVICE CENTER
Samsung House, 225 Hook Rise South MPA COMPLEX BUILDING,1st-2nd Floor
Surbiton, Surrey KT6 7LD 175 SOl SUEKSA VIDHAYA SATHON SOl 12
Tel. : (0208) 391 0168 SILOM ROAD ,SILOM,BANGRAK
Fax. : (0208) 397 9949 BANGKOK 10500
< European Service Center & National Service > TEL : 0-2635-2567
Stafford Park 12 Telford, Shropshire, TF3 3BJ FAX : 0-2635-2556

Tel. : (0870) 242 0303
Fax. : (01952) 292 033
http://samsungservice.co.uk/
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Informacién
» Servicio

SOUTH AFRICA :

Samsung Electronics,5 Libertas Road, Somerset
Office Park,

Bryanston Ext 16. Po Box 70006, Bryanston,2021,
South Africa

Tel : 0027-11-549-1621

Fax : 0027-11-549-1629
http://www.samsung.co.za/

SWEDEN/DENMARK/NORWAY/FINLAND :
Samsung Electronics AB

Box 713

S-194 27 UPPLANDS VASBY
SVERIGE

Besdksadress : Johanneslundsvagen 4
Samsung support Sverige: 020-46 46 46
Samsung support Danmark : 8088-4646
Samsung support Norge: 8001-1800
Samsung support Finland: 0800-118001
Tel +46 8 590 966 00

Fax +46 8 590 966 50
http://www.samsung.se/

FRANCE :

SAMSUNG ELECTRONICS FRANCE Service
Paris Nord 2

66 rue des Vanesses

BP 50116 Villepinte

95950 Roissy CDG Cedex

Tel : 08 25 08 65 65

Fax: 0148 63 06 38
http://www.samsungservices.com/

MEXICO :

Samsung Electronics Mexico S.A. de C.V.
Saturno 44 Col. Nueva Industrial Vallejo
Del. Gustavo A. Madero C.P. 07700
Mexico D.F.

Tel. 01 57 47 51 00

Fax. 01 57 47 52 02

RFC: SEM950215S98
http://www.samsung.com.mx/

@ UKRAINE :

SAMSUNG ELECTRONICS REPRESENTATIVE
OFFICE IN UKRAINE

4 Glybochitska str.

Kiev, Ukraine

Tel. 8-044-4906878

Fax 8-044-4906887

Toll-free 8-800-502-0000
http://www.samsung.com.ua/

HUNGARY :

Samsung Electronics Magyar Rt.
1039, Budapest, Lehel u. 15-17.
Tel: 36 1 453 1100

Fax: 36 1453 1101
http://www.samsung.hu/

PORTUGAL :

SAMSUNG ELECTRONICA PORTUGUESA S.A.
Rua Mario Dioniso, N2 2 - 1° Drt. 2795-140 LINDA-
A-VELHA

Tel. 214 148 114/100 Fax. 214 148 133/128

Free Line 800 220 120

http://www.samsung.pt/

CHILE :

SONDA S.A.

Teatinos 550, Santiago Centro, Santiago, Chile
Fono: 56-2-5605000 Fax: 56-2-5605353
56-2-800200211

http://www.sonda.com/

http://www.samsung.cl/

NETHERLANDS/BELGIUM/LUXEMBOURG :
Samsung Electronics Benelux B. V.

Fleminglaan 12 2289 CP Rijiswijk, NEDERLANDS
Service and informatielijn ;

Belgium :0800-95214, http://www.samsung.be/
Netherlands : 0800-2295214,
http://www.samsung.nl/

IMPORTADO POR:

EXPORTADO POR:

SAMSUNG ELECTRONICS MEXICO S.A. DE C.V.
SATURNO 44 COL. NVA. INDUSTRIAL VALLEJO
DEL. GUSTAVO A. MADERO C.P. 07700
MEXICO D.F. TEL. 5747-5100

RFC: SEM950215S98

SAMSUNG ELECTRONICS CO.,LTD.
JOONG-ANG DAILY NEWS BLDG.

7 SOON-WHA-DONG CHUNG-KU,
C.P.O BOX 2775, 1144 SEOUL, KOREA
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[ . @ Dot Pitch (Ancho de Punto)
| — La imagen en el monitor esta compuesta de puntos de color rojo, verde y azul. Mientras mas
Informacion cercanos estén, mejor sera la nitidez. La distancia entre dos puntos del mismo color es llamada
B Servicio "dot pitch". Unidad: mm
» Téminos @ Frecuencia Vertical
P Regulatory La pantalla debe ser dibujada varias veces en un intervalo de un segundo a fin de creary
B Color Natural mostrar una imagen al usuario. La frecuencia de esta repeticion es llamada Frecuencia Vertical

p Para Obtener una o Tasa de Refresco. Unidad: Hz

Mejor Presentacion Ejemplo: Si la misma luz se repite 60 veces por segundo, esto es considerado como 60 Hz. En
P Autoridad este caso, se detecta una intermitencia en la pantalla. Para evitar este problema, se
usa el Modo-Intermitencia que usa una frecuencia vertical sobre 70 Hz.

@ Frecuencia Horizontal

El tiempo que toma para escanear una linea que conecta horizontalmente el extremo derecho
con el extremo izquierdo de la pantalla es llamado Ciclo Horizontal . Al numero inverso del
Ciclo Horizontal se le llama Frecuencia Horizontal. Unidad: kHz

@ Métodos de Entrelazamiento y No-Entrelazamiento

A la muestra de las lineas horizontales en la pantalla, desde el tope hasta la base, se le llama
método de No-Entrelazamiento, mientras que a la muestra de lineas impares y luego lineas
pares alternativamente se le llama método de Enlazamiento. El método de No-Entrelazamiento
es usado por la mayoria de monitores para asegurar una imagen clara. El método de
Entrelazamiento es el mismo que se usaenla TV.

@ Plug & Play (Enchufar y Operar)

Esta es una funcién que otorga al usuario la mejor calidad de pantalla, permitiendo al monitor y
al computador intercambiar informacion automaticamente. Este monitor cumple con el estandar
internacional VESA DDC para la funcién Plug & Play.

@ Resolucion

Al nimero de puntos que se alinean vertical y horizontalmente para formar la imagen se le
llama "resolucion”. Este nimero muestra la precision de la pantalla. Es bueno tener una
resolucién alta para realizar tareas multiples ya que se puede mostrar mas informacién en la
pantalla.

Ejemplo: Si la resolucion es 1024 X 768, esto significa que la pantalla esta compuesta de 1024
puntos horizontales (resolucion horizontal) y 768 lineas verticales (resolucion
vertical).
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Informacion @ FCC Information
P Servicio _
o User Instructions
P Téminos The Federal Communications Commission Radio Frequency Interference Statement includes the following
P Regulatory warning:

P Color Natural Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,

p Para Obtener una pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
Mejor Presentacion harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
P Autoridad frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful

interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television receptions,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

User Information

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment. If necessary, consult your dealer or an experienced
radio/television technician for additional suggestions. You may find the booklet called How to Identify and
Resolve Radio/TV Interference Problems helpful. This booklet was prepared by the Federal
Communications Commission. It is available from the U.S. Government Printing Office, Washington, DC
20402, Stock Number 004-000-00345-4.

The party responsible for product compliance:
SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD
America QA Lab of Samsung

3351 Michelson Drive,

Suite #290, Irvine, CA92612 USA

Tel) 949-975-7310

Fax) 949-922-8301

Warning
User must use shielded signal interface cables to maintain FCC compliance for the product.

Provided with this monitor is a detachable power supply cord with IEC320 style terminations. It may be
suitable for connection to any UL Listed personal computer with similar configuration. Before making the
connection, make sure the voltage rating of the computer convenience outlet is the same as the monitor
and that the ampere rating of the computer convenience outlet is equal to or exceeds the monitor voltage
rating.

For 120 Volt applications, use only UL Listed detachable power cord with NEMA configuration 5-15P type
(parallel blades) plug cap. For 240 Volt applications use only UL Listed Detachable power supply cord with
NEMA configuration 6-15P type (tandem blades) plug cap.

@ IC Compliance Notice

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing
Equipment Regulations of ICES-003.

Cet appareil Numérique de classe B respecte toutes les exigences du Réglemont NMB-03 sur
les équipements produisant des interférences au Canada.

@ VCCI

This is a Class B product based on the standard of the Voluntary Control Council for Interference by
Information Technology Equipment (VCCI). If this is used near a radio or television receiver in a domestic
environment, it may cause radio interference. Install and use the equipment according to the instruction
manual.
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b - @ MPR Il Compliance
Informacian This monitor complies with SWEDAC(MPR 1) recommendations for reduced electric and
P Servicio magnetic fields.
P Téminos
P Regulatory @ European Notice (Europe only)
P Color Natural
p Para Obtener una Products with the CE Marking comply with both the EMC Directive (89/336/EEC), (92/31/EEC),
Mejor Presentacion (93/68/EEC) and the Low Voltage Directive (73/23/EEC) issued by the Commission of the
P Autoridad European Community.

Compliance with these directives implies conformity to the following European Norms:
o« EN55022:1998 - Radio Frequency Interference

EN55024:1998 - Electromagnetic Immunity

EN61000-3-2:1995+A1+A2 - Power Line Harmonics

EN61000-3-3:1995 - Voltage Fluctuations

EN60950 - Product Safety.

@ PCT Notice

r
Afl46

@ TCO'95-Ecological requirements for personal computers (TCO applied model only)

AB general requirements

AB2 Written Eco-document acompanying the products

Congratulations! You have just purchased a TCO'95 approved and labelled product! Your choice
has provided you with a product developed for professional use. Your purchase has also
contributed to reducing the burden on the environment and to the further development of
environmentally-adapted electronic products.

Why do we have environmentally-labelled monitors?

In many countries, environmental labelling has become an established method for encouraging
the adaptation of goods and services to the environment.The main problem as far as monitors
and other electronic equipment are concerned is that environmentally harmful substances are
used both in the products and during their manufacture. Since it has not been possible so far for
the majority of electronic equipment to be recycled in a satisfactory way, most of these potentially
damaging substances sooner or later enter Nature.

There are also other characteristics of a monitor, such as energy consumption levels, that are
important from both the working and natural environment viewpoints. Since all types of
conventional electricity generation have a negative effect on the environment (acidic and climate-
influencing emissions, radioactive waste, etc.) it is vital to conserve energy. Electronic equipment
in offices consumes an enormous amount of energy, since it is often routinely left running
continuously.
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What does labelling involve?
This product meets the requirements for the TCO'95 scheme, which provides for international
7 4 environmental labelling of monitors. The labelling scheme was developed as a joint effort by the
- ; TCO (The Swedish Confederation of Professional Employees), Naturskyddsforeningen (The

Swedish Society for Nature Conservation) and NUTEK (The National Board for Industrial and

I Technical Development in Sweden).

P Servicio The requirements cover a wide range of issues: environment, ergonomics, usability, emission of
P> Téminos electrical and magnetic fields, energy consumption and electrical and fire safety.

P Regulatory

> Color Natural The environmental demands concern among other things restrictions on the presence and use of
olor Natura

heavy metals, brominated and chlorinated flame retardants, CFCs (freons), and chlorinated

B Para Obtener una solvents. The product must be prepared for recycling and the manufacturer is obliged to have an
Mejor Presentacion environmental plan, which must be adhered to in each country where the company conducts its
P Autoridad operations policy. The energy requirements include a demand that the monitor after a certain

period of inactivity shall reduce its power consumption to a lower level, in one or more stages.
The length of time to reactivate the monitor shall be reasonable for the user.

Labelled products must meet strict environmental demands, for example in respect of the
reduction of electric and magnetic fields, along with physical and visual ergonomics and good
usability.

TCO Development Unit 1996-11-29

On the page this folder you will find a brief summary of the environmental requirements met by
this product.

The complere environmental criteria document may be ordered from:

TCO Development Unit

S-11494 Stockholm

Sweden

Fax: +46 8 782 92 07

E-mail (Internet): development@tco.se

Current information regarding TCO'95-approved and labelled products may also

be obtained via the Internet, using the address:
http://www.tco-info.com/

TCQO'95 is a co-operative project between(3 logos)

Environmental Requirements

Brominated flame retardants are present in printed circuit boards, cables, wires, casings and
housings. In turn, they delay the spread of fire. Up to thirty percent of the plastic in a computer
casing can consist of flame retardant substances. These are related to another group of
environmental toxins, PCBs, which are suspected to give rise to similar harm, including
reproductive damage in fish eating birds and mammals, due to the bioaccumulative processes.
Flame retardants have been found in human blood and researchers fear that disturbances in
foetus development may occur.

« TCO'95 demand requires that plastic components weighing more than 25 grams must not
contain organically bound chlorine and bromine.

Lead
Lead can be found in picture tubes, display screens, solders and capacitors. Lead damages the
nervous system and in higher doses, causes lead poisoning.

e TCO'95 requirement Permits the inclusion of lead since no replacement has yet been
developed.

Cadmium
Cadmium is present in rechargeable batteries and in the colour generating layers of certain
computer displays. Cadmium damages the nervous system and is toxic in high doses.

« TCO'95 requirement states that batteries may not contain more than 25 ppm (parts per million)
of cadmium. The colour-generating layers of display screens must not contain any cadmium.

Mercury
Mercury is sometimes found in batteries, relays and switches. Mercury damages the nervous
system and is toxic in high doses.

« TCO'95 requirement states that batteries may not contain more than 25 ppm (parts per million)
of mercury. It also demands that no mercury is present in any of the electrical or electronics
components concerned with the display unit.

CFCs (freons)

CFCs (freons) are sometimes used for washing printed circuit boards and in the manufacturing of
expanded foam for packaging. CFCs break down ozone and thereby damage the ozone layer in
the stratosphere, causing increased reception on Earth of ultraviolet light with consequent
increased risks of skin cancer (malignant melanoma).
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- : manufacturing of the product or its packaging.
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P Autoridad Congratulations!
You have just purchased a TCO'99 approved and labelled product! Your choice has provided you
with a product developed for professional use. Your purchase has also contributed to reducing
the burden on the environment and also to the further development of environmentally adapted
electronics products.

This product meets the requirements for the TCO'99 scheme which provides for an international
environmental and quality labelling labelling of personal computers. The labelling scheme was
developed as a joint effort by the TCO(The Swedish Confederation of Professional Employees),
Svenska Naturskyddsforeningen(The Swedish Society for Nature Conservation), Statens
Energimyndighet(The Swedish National Energy Administration) and SEMKO AB.

The requirements cover a wide range of issuse: environment, ergonomics, usability, reduction of
electric and magnetic fields, energy consumption and electrical safety.

Why do we have environmentally labelled computers?

In many countries, environmental labelling has become an established method for encouraging
the adaptation of goods and services to the environment. The main problem, as far as computers
and other electronics equipment are concerned, is that environmentally harmful substances are
used both in the products and during their manufacture. Since it is not so far possible to
satisfactorily recycle the majority of electronics equipment, most of these potentially damaging
substances sooner or later enter nature.

There are also other characteristics of a computer, such as energy consumption levels, that are
important from the viewpoints of both the work (internal) and natural (external) environments.
Since all methods of electricity generation have a negative effect on the environment (e.g. acidic
and climate-influencing emissions, radioactive waste), it is vital to save energy. Electronics
equipment in offices is often left running continuously and thereby consumes a lot of energy.

What does labelling involve?

The environmental demands has been developed by Svenska Naturskyddsforeningen (The
Swedish Society for Nature Conservation). These demands impose restrictions on the presence
and use of heavy metals, brominated and chlorinated flame retardants, CFCs(freons)and
chlorinated solvents, among other things. The product must be prepared for recycling and the
manufacturer is obliged to have an environmental policy which must be adhered to in each
country where the company implements its operational policy.

The energy requirements include a demand that the computer and/or display, after a certain
period of inactivity, shall reduce its power consumption to a lower level in one or more stages.
The length of time to reactivate the computer shall be reasonable for the user.

Below you will find a brief summary of the environmental requirements met by this product. The
complete environmental criteria document may be ordered from:

TCO Development

SE-114 94 Stockholm, Sweden
Fax: +46 8 782 92 07

Email (Internet): development@tco.se

Current information regarding TCO'99 approved and labelled products may also be obtained via
the Internet, using the address: http://www.tco-info.com/
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# Environmental requirements
e : Flame retardants
| — Flame retardants are present in printed circuit boards, cables, wires, casings and housings. Their
Informacion purpose is to prevent, or at least to delay the spread of fire. Up to 30% of the plastic in a

B Servicio computer casing can consist of flame retardant substances. Most flame retardants contain
o bromine or chloride, and those flame retardants are chemically related to another group of
P Téminos environmental toxins, PCBs. Both the flame retardants containing bromine or chloride and the
P Regulatory PCBs are suspected of giving rise to severe health effects, including reproductive damage in fish-
P Color Natural eating birds and mammals, due to the bio-accumulative* processes. Flame retardants have been

p Para Obtener una found in human blood and researchers fear that disturbances in foetus development may occur.

Mejor Presentacion

b Autoridad The relevant TCO'99 demand requires that plastic components weighing more than 25 grams

must not contain flame retardants with organically bound bromine or chlorine. Flame retardants
are allowed in the printed circuit boards since no substitutes are available.

Cadmium**

Cadmium is present in rechargeable batteries and in the colour-generating layers of certain
computer displays. Cadmium damages the nervous system and is toxic in high doses. The
relevant TCO'99 requirement states that batteries, the colour-generating layers of display screens
and the electrical or electronics components must not contain any cadmium.

Mercury**

Mercury is sometimes found in batteries, relays and switches. It damages the nervous system
and is toxic in high doses. The relevant TCO'99 requirement states that batteries may not contain
any mercury. It also demands that mercury is not present in any of the electrical or electronics
components associated with the labelled unit. There is however one exception. Mercury is, for the
time being, permitted in the back light system of flat panel monitors as today there is no
commercially available alternative. TCO aims on removing this exception when a Mercury free
alternative is available.

CFCs (freons)

The relevant TCO'99 requirement states that neither CFCs nor HCFCs may be used during the
manufacture and assembly of the product. CFCs (freons) are sometimes used for washing
printed circuit boards. CFCs break down ozone and thereby damage the ozone layer in the
stratosphere, causing increased reception on earth of ultraviolet light with e.g. increased risks of
skin cancer (malignant melanoma) as a consequence.

Lead**

Lead can be found in picture tubes, display screens, solders and capacitors. Lead damages the
nervous system and in higher doses, causes lead poisoning. The relevant TCO'99 requirement
permits the inclusion of lead since no replacement has yet been developed.

* Bio-accumulative is defined as substances which accumulate within living organisms.
** Lead, Cadmium and Mercury are heavy metals which are Bio-accumulative.
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Color-Manage

Uno de los problemas recientes que surge cuando se usa un computador es que el color de las
imagenes impresas por medio de una impresora o que fueron obtenidas por medio de un
escaner o una camara digital no son las mismas como las que se muestran en el monitor.

El S/W Color Natural es la solucion precisa para este problema. Es un sistema de
administracién del color, desarrollado por Samsung Electronics en asociacion con Korea
Electronics y Telecommunications Research Institute (ETRI). Este sistema esta disponible
s6lamente para los monitores samsung y hace que el color de las imagenes del monitor sea el
mismo que el de las imagenes impresas o0 escaneadas.

Para mayor informacion refiérase a Ayuda (F1) del programa de software.

Instalacién del software Color Natural

Inserte el CD, que va incluido con el monitor Samsung, en la unidad del CD-ROM. Luego, la
pantalla inicial del programa de instalacion sera ejecutada. Haga clic en Color Natural de la
pantalla inicial para instalar el software Color Natural. Para instalar el programa manualmente,
inserte el CD, que va incluido con el monitor Samsung, en la unidad del CD-ROM, haga clic en
el botoén [Iniciar] de Windows y luego seleccione [Ejecutar].

Entre D:\color\eng\setup.exe y luego presione la tecla <Intro(Enter)>.

(Si la unidad donde es insertada el CD no es D:\, entonces entre la unidad aplicable.)

Borrado del programa de software Color Natural

Seleccione [Configuracion])/[Panel de control] en el menu [Inicio] y luego haga un doble clic en
[Agregar/Quitar].

Seleccione Color Natural de la lista y haga clic en el botdn [Agregar/Quitar].
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Informacion 1. Ajuste la resolucion de la computadora y la velocidad de inyeccion de la pantalla
P Servicio (intervalo de actualizacion) del panel de control de la computadora, como se indica a

continuacion, para que disfrute de la mejor calidad de imagen. Usted puede tener una
calidad irregular de imagen en la pantalla si la mejor calidad de imagen no se provee en
P Regulatory TFT-LCD.

P Color Natural

» Téminos

Para Obtener o Resolucion: 1024 x 768
> una Mejor o Frecuencia Vertical (actualizacién): 60 Hz
Presentacion
P Autoridad . .
2. Para este producto se usa la pantalla TFT LCD fabricada con tecnologia avanzada de

semiconductores con una precision de 99.999%. Pero a veces, los pixeles de color
ROJO, VERDE, AZUL y BLANCO parecen estar brillantes o se pueden ver algunos
pixeles negros. Esto no es debido a una mala calidad y usted puede usarlo con
confianza.

o Por ejemplo, el numero de pixeles de TFT LCD que hay en este producto es
2,359,296.

3. Cuando limpie el monitor y el panel exterior, por favor aplique con un pafio suave y seco
la pequefia cantidad de limpiador que se recomienda, y pulalo. No aplique fuerza al area
del LCD sino estregue suavemente. Si se aplica mucha fuerza, puede mancharse.

4. Sino esta satisfecho con la calidad de la imagen, puede lograr mejor calidad de imagen
al llevar a cabo la "funcién de ajuste automatico" en la pantalla que aparece cuando se
presiona el botdn de cierre de ventana. Si hay todavia ruido después del ajuste
automatico, use la funcion de ajuste FINO / GRUESO.
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. - La informacién de este manual esta sujeta a cambios sin previo aviso.

3 — © 2002 Samsung Electronics Co., Ltd. Todos los derechos reservados.

Imn Esta estrictamente prohibida la reproduccion de este manual, por cualquier medio, sin el permiso
P Servicio escrito de Samsung electronics Co., Ltd .
P Téminos
P Regulatory Samsung electronics Co., Ltd. no sera responsable de los errores incurridos aqui o de los dafios

> Color Natural consiguientes o incidentales relacionados con el suministro, interpretacion o uso de este material.
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El logotipo "Samsung" son marcas registradas de Samsung Electronics Co., Ltd.; "Microsoft",
"Windows" y "Windows NT" son marcas registradas de Microsoft Corporation; "VESA", "DPMS" y
"DDC" son marcas registradas de Video Electronics Standard Association; el nombre y logotipo
"ENERGY STAR" son marcas registradas de la Agencia de Proteccion Ambiental de EE.UU. (APA).
Como socio de ENERGY STAR, Samsung Electronics Co., Ltd. ha determinado que este producto
cumple con las directrices de ENERGY STAR sobre eficiencia energética. Todos los demés nombres
mencionados aqui podrian ser marcas comerciales o marcas registradas de sus respectivos
duefios.
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